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Prerrequisitos

No existen prerrequisitos.

Objetivos y contextualizacion

El objetivo general de esta asignatura es iniciar el aprendizaje de los conocimientos linguisticos basicos del
estudiantado en arabe C para prepararlo para la traduccion directa.

Al finalizar la asignatura el estudiantado debera ser capaz de:

- Reconocer el sistema grafico y Iéxico basico y comprender expresiones escritas basicas relativas al entorno
concreto e inmediato. (MCRE-FTI A1.1.)

- Utilizar el sistema grafico y léxico basico y producir expresiones escritas basicas relativas al entorno concreto
e inmediato. (MCRE-FTI A1.1.)

Competencias

Traduccion e Interpretacion
® Comprender textos escritos en un idioma extranjero para poder traducir.
® Comprender textos orales en un idioma extranjero para poder interpretar.
® Producir textos escritos en un idioma extranjero para poder traducir.
® Producir textos orales en un idioma extranjero para poder interpretar.

Resultados de aprendizaje

1. Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion linglistica: Aplicar
conocimientos fonolégicos, léxicos, morfosintacticos y textuales.
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. Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retdricos y de variacion linguistica:

conocimientos fonolégicos, Iéxicos y morfosintacticos.

Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retdricos y de variacion linguistica:

conocimientos fonolégicos, Iéxicos y morfosintacticos basicos.
Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retdricos y de variacion linguistica
conocimientos graficos, Iéxicos, morfosintacticos, textuales y de variacion linguistica.

Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion linguistica:

conocimientos graficos Iéxicos, morfosintacticos, textuales y de variacion linguistica.

Aplicar conocimientos Iéxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion lingiistica:

conocimientos graficos, léxicos, morfosintacticos y textuales.
Aplicar conocimientos Iéxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion linguistica
conocimientos graficos Iéxicos, morfosintacticos y textuales.

Aplicar conocimientos Iéxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion lingiistica:

conocimientos graficos, léxicos y morfosintacticos.

Aplicar conocimientos Iéxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion lingiistica:

conocimientos graficos Iéxicos y morfosintacticos.
Aplicar conocimientos Iéxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion linguistica
conocimientos graficos, léxicos y morfosintacticos basicos.
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Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para

comprender expresiones escritas basicas relativas al entorno concreto e inmediato.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender informacion de textos escritos cortos y sencillos sobre temas relativos al entorno concreto

e inmediato.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender textos escritos con cierta complejidad sobre temas personales y temas generales de

ambitos conocidos.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender textos escritos de tipologia diversa con cierta complejidad sobre temas generales de una

amplia gama de ambitos y registros.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender textos escritos de tipologia diversa sobre temas generales de ambitos conocidos.
Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para

comprender textos escritos sobre temas cotidianos.

Aplicar estrategias para comprender textos orales de diversos ambitos: Aplicar estrategias para

comprender expresiones orales basicas relativas al entorno concreto e inmediato.

Aplicar estrategias para comprender textos orales de diversos ambitos: Aplicar estrategias para

comprender textos orales claros sobre temas cotidianos.

Aplicar estrategias para comprender textos orales de diversos ambitos: Aplicar estrategias para

comprender textos orales sencillos y claros sobre temas cotidianos.

Aplicar estrategias para comprender textos orales de diversos ambitos: Aplicar estrategias para

comprender textos orales sobre temas personales y temas generales de ambitos conocidos.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos con cierta complejidad sobre temas

personales y temas generales de ambitos conocidos.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas

especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos de tipologia diversa sobre temas

generales de ambitos conocidos.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos muy cortos y sencillos sobre temas

relativos al entorno concreto e inmediato.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas

especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos sobre temas cotidianos.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos sobre temas relativos al entorno concreto

e inmediato.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para utilizar el sistema grafico y léxico basico y producir expresiones

escritas basicas relativas al entorno concreto e inmediato.



27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Aplicar estrategias para producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir expresiones orales basicas relativas al entorno concreto e
inmediato.

Aplicar estrategias para producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos orales con una cierta complejidad sobre temas
personales y temas generales de ambitos conocidos.

Aplicar estrategias para producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos orales muy cortos y sencillos sobre temas relativos
al entorno concreto e inmediato.

Aplicar estrategias para producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos orales sencillos sobre temas cotidianos.

Aplicar estrategias para producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos orales sobre temas personales y temas generales
de ambitos conocidos.

Comprender la intencidon comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
informacion de textos escritos cortos y sencillos sobre temas relativos al entorno concreto e inmediato.
Comprender la intencidon comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
la informacion esencial de textos escritos sobre temas cotidianos.

Comprender la intenciéon comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
la intencion comunicativa y el sentido de textos escritos con una cierta complejidad sobre temas
personales y temas generales de ambitos conocidos.

Comprender la intencidon comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
la intencion comunicativa y el sentido de textos escritos de tipologia diversa sobre temas generales de
ambitos conocidos.

Comprender la intenciéon comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
la intencion comunicativa y el sentido de textos escritos de tipologia diversa sobre temas generales de
una amplia gama de ambitos y registros.

Comprender la intencién comunicativa y el sentido de textos orales de diversos ambitos: Comprender
el sentido de textos orales claros sobre temas cotidianos.

Comprender la intencién comunicativa y el sentido de textos orales de diversos ambitos: Comprender
la informacion de textos orales sencillos y claros sobre temas cotidianos.

Comprender la intencién comunicativa y el sentido de textos orales de diversos ambitos: Comprender
textos orales de tipologia diversa sobre temas generales de ambitos conocidos.

Comprender la intencién comunicativa y el sentido de textos orales de diversos ambitos: Comprender
textos orales sobre temas personales y temas generales de ambitos conocidos.

Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir expresiones
escritas basicas relativas al entorno concreto e inmediato con correccion linglistica.

Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir textos escritos con
cierta complejidad sobre temas personales y temas generales de ambitos conocidos, y con finalidades
comunicativas especificas, siguiendo modelos textuales estandares.

Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir textos escritos de
tipologia diversa sobre temas generales de ambitos conocidos, y con finalidades comunicativas
especificas, siguiendo modelos textuales estandares.

Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir textos escritos
muy cortos y sencillos sobre temas relativos al entorno concreto e inmediato con correccion lingistica.
Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir textos escritos
sobre temas cotidianos adecuados al contexto.

Producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas especificas: Producir
textos sencillos del ambito académico, siguiendo modelos textuales estandares.

Producir textos orales adecuados al contexto y con correccion linglistica: Producir expresiones orales
basicas relativas al entorno concreto e inmediato.

Producir textos orales adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir textos orales con
una cierta complejidad sobre temas personales y temas generales de ambitos conocidos.

Producir textos orales adecuados al contexto y con correccion linglistica: Producir textos orales
sencillos sobre temas cotidianos adecuados al contexto.

Producir textos orales adecuados al contexto y con correccion linglistica: Producir textos orales sobre
temas personales y temas generales de ambitos conocidos.



51. Producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas especificas: Producir textos
orales basicos y con finalidades comunicativas especificas, siguiendo modelos textuales estandares.

52. Producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas especificas: Producir textos
orales y con finalidades comunicativas especificas, siguiendo modelos textuales estandares.

53. Resolver interferencias entre las lenguas de trabajo: Resolver interferencias de la combinacion
linguistica con un grado suficiente de control.

Contenido
Desarrollo de los conocimientos linguisticos

Fonética y ortografia: El sistema vocalico. El sistema consonantico. Los grafemas auxiliares. Las letras solares
y lunares. Cantidad vocalica y silabica: vocales breves, el tanwn, los diptongos y el acento.

La palabra arabe y sus tipos: nombre, verbo y particula.

Los pronombres personales. Formas auténomas y sufijadas.

El género. Femenino y masculino. Funcionamiento de la ta marbuta. Concordancias.
La nisba.

Los numeros del 1 al 100 (sin flexion).

Desarrollo de la comprension lectora

Aprender el alifato, captar su estructura e iniciarse en la comprensién de textos muy sencillos.
Desarrollo de la expresion escrita

Aprender la caligrafia arabe e iniciarse en la escritura.

Desarrollo de la expresién y comprension oral

Aprender a discriminar y pronunciar los rasgos fonéticos del arabe.

Desarrollo de los conocimientos socioculturales

Iniciarse en el conocimiento de la realidad sociolinguistica del arabe: el arabe y las lenguas semiticas, la
situacion de multiglosia, el arabe estandar moderno, el alifato como soporte grafico de otras lenguas.

Actividades formativas y Metodologia

Titulo Horas ECTS Resultados de aprendizaje
Tipo: Dirigidas

Clase magistral 15,75 0,63 10

Dirigida 0 0

Realizacion de actividades de comprension lectora 18 0,72 10, 11

Realizacién de actividades de comprension oral 10 0,4 17, 18, 19, 20, 37, 38, 39, 40




Realizacién de actividades de produccion escrita 10 0,4 10, 26, 41

Realizacién de actividades de produccién oral 10 0,4 27, 28, 29, 30, 31, 47, 48, 49, 50, 51, 52

Resolucion de ejercicios de gramatica y vocabulario 15 0,6 10, 26

Tipo: Supervisadas

Ejercicios de lectura, caligrafia y fonética 5 0,2 10
Supervisién y revision de actividades escritas 5 0,2 10, 26, 41
Supervisién y revision de ejercicios de gramatica y Iéxico 12,5 0,5 10, 11, 26, 41

Tipo: Auténomas

Ejercicios de lectura y caligrafia 22,5 0,9 10, 12
Preparacion de actividades de comprension lectora 20 0,8 10, 12
Preparacion de actividades de produccion escrita 30 1,2 10, 26, 41
Preparacion de ejercicios de gramatica y Iéxico 40 1,6 10, 26

Para cumplir los objetivos establecidos, esta asignatura se centra en clases teodricas y practicas.

- El estudiantado debe tener en cuenta las noticias y las informaciones publicadas en Campus Virtual /
Moodle.

- Todas las actividades tienen un plazo que hay cumplir estrictamente, segun el calendario de la asignatura.
- El tipo de actividades que deben los estudiantes son principalmente:

® Actividades de comprension escrita y oral
® Actividades de produccién escrita y oral
® Resolucion de ejercicios

® Presentaciones individuales o en grupo

® Examenes parciales

Nota: se reservaran 15 minutos de una clase dentro del calendario establecido por el centro o por la titulacion
para que el alumnado rellene las encuestas de evaluacion de la actuacion del profesorado y de evaluacion de
la asignatura o modulo.

Evaluacioén

Actividades de evaluacién continuada

Titulo Peso Horas ECTS Resultados de aprendizaje

Actividades de 30% 3 0,12 2,3,1,8,9,10,6,7,5, 11,12, 13, 14, 15, 16, 32, 33, 34, 35, 36, 53
evaluacion de
comprension lectora

Actividades de 30% 3,25 0,13 2,3,1,8,10,6,7, 4,21, 22, 23, 24, 25, 26, 41, 42, 45, 46
evaluacion de
produccion escrita




Pruebas de aplicacion 40% 5 0,2 2,3,1,8,9,10,6,7,4,5,11,12,13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21,
de conocimientos 22,23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39,
gramaticales 40,41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53

Evaluacion continua

El alumnado ha de demostrar su progreso realizando diversas actividades de evaluacion. Estas actividades
aparecen detalladas en la tabla del final de esta seccién de la Guia Docente.
Revision

En el momento de entregar la calificacion final previa al acta, la profesora comunicara por escrito una fecha y
hora de revisidn. La revision de las diversas actividades de evaluacién se acordaran entre la profesora y el
estudiantado.

Recuperacion

Podra acceder a la recuperacion el estudiantado que se haya presentado a actividades cuyo peso equivalga a
un 66,6% (dos tercios) o mas de la calificacién final y que haya obtenido una calificacién media ponderada de
3,5 0 mas. En ninguin caso se podra hacer una actividad de reevaluacién por valor del 100% de la nota final.

En el momento de entregar la calificacion final previa al acta de la asignatura, la profesora comunicara por
escrito el procedimiento de recuperacion. La profesora puede proponer una actividad de recuperacion para
cada actividad suspendida o no presentada o puede agrupar diversas actividades en una sola.

Consideracion de "no evaluable"

Se asignara un "no evaluable" cuando las evidencias de evaluaciéon aportadas por el estudiante o la
estudiante equivalgan a un maximo de una cuarta parte de la calificacion total de la asignatura.

Irregularidades en las actividades de evaluacion

En el caso de irregularidad (plagio, copia, suplantacién de identidad, etc.) en una actividad de evaluacion, la
calificaciéon de dicha actividad sera 0. En el caso de que se produzcanirregularidades en diversas actividades,
la calificacion final de la asignatura sera 0. Se excluyen de la recuperacién las actividades de evaluacion en
que se hayan producido irregularidades (como plagio, copia, suplantacion de identidad).

Evaluacion Unica

Esta asignatura prevé evaluacién uUnica en los términos establecidos por la normativa académica de la UAB y
los criterios de evaluacion de la FTI.

El alumnado debe presentar la solicitud electronica dentro del calendario establecido por la Facultad y enviar
una copia a la persona responsable de la asignatura para que tenga constancia de ello.

La evaluacion unica se hara en un solo dia de la semana 16 o 17 del semestre. La Gestién Académica
publicara la fecha y hora en la web de la Facultad.

El dia de evaluacion unica el profesorado solicitara la identificacion del alumnado, que debera presentar un
documento de identidad valido con fotografia reciente (carné de estudiante, DNI o pasaporte).

Actividades de evaluacién Unica

La evaluacion unica consta de tres evidencias:

Evidencia 1: Prueba de vocabulario

Descripcion: Prueba de aplicacion del conocimiento del Iéxico.

Peso: Representa el 35% de la nota final.



Evidencia 2: Prueba gramatical

Descripcion: Prueba de aplicacion del conocimiento de léxico, los conocimientos gramaticales y de la
comprension lectora.

Peso: Representa el 45% de la nota final.

Evidencia 3: Prueba oral

Descripcion: Prueba de aplicacion de las habilidades orales (prosodia, lectura y conversacion).
Peso: Representa un 20% de la nota final.

Revision

La revision de la calificacion final sigue el mismo procedimiento que para la evaluaciéon continua.
Recuperacion

Se aplicara el mismo sistema de recuperacion que por la evaluacion continua.

Bibliografia

Libros de texto

- Aguilar, V., M. A. Manzano y J. Zanén (2010) Alatul. Iniciacion a la lengua arabe A1.1. Barcelona: Herder.
- Aguilar, V., A. Rubio y L. Domingo (2014) Mabruk. A2.1. Murcia: Diego Marin.

Obres de consulta

- Hernadndez Martinez, J. Gramatica practica de arabe. (de A1 a B1) Almeria: Albujayra.
Gramatica arabe. Obra de consulta.

- Paradela, N. (1999): Manual de sintaxis arabe, Madrid: Ediciones de la UAM.

Sintaxi arab. Obra de consulta.

- VV. AA. (2000): Introducci6 a la llengua arab, Barcelona: Edicions UB.

Gramatica arabe. Obra de consulta.

Diccionarios

http://www.almaany.com/

Diccionario monolingue y multilingle en linea.
Webs de interés

https://www.laits.utexas.edu/aswaat/

Material audiovisual que cubre todos los niveles de arabe. Algunos videos vienen con ejercicios creados ad
hoc.

https://learning.aljazeera.net/en/pages/about-us



http://www.almaany.com/
https://www.laits.utexas.edu/aswaat/
https://learning.aljazeera.net/en/pages/about-us

Recursos audivisuales para el apredizaje del arabe como lengua extranjera.

https://www.aldadis.com/

Centro de recursos para el aprendizaje del arabe como lengua extranjera.

http://www.eoivalencia.net/caravana_del_sur

Materiales auxiliares para el autoaprendizaje del arabe y la formacién permanente.

http://www.um.es/docencia/antanins/cms/

Pagina del profesor Giménez Reillo con diversos recursos para estudiantes de arabe.

http://www.yamli.com/

Buscador en arabe y transliterador automatico.

Software

Procesador de textos en arabe.

Grupos e idiomas de la asighatura

La informacién proporcionada es provisional hasta el 30 de noviembre de 2025. A partir de esta fecha, podra
consultar el idioma de cada grupo a través de este enlace. Para acceder a la informacién, sera necesario
introducir el CODIGO de la asignatura

Nombre Grupo Idioma Semestre Turno

(PAUL) Practicas de aula 1 Catalan/Espafiol primer cuatrimestre manafa-mixto
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